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BENDANA.—Pero L'aquito, por Diog, ¢no ves a tu madre, [0
s, (Liora,)
apuradn que esta?... ;En queé estgs pensando?

PAQUITO.—En nadg,

MARCELINA,—; Oye usta?

BENDARNA.—Bueno, en lo que ha pensiao toa su vida; eso no
es alarmante,

.\«L-\J-{L'_[-JL;I“\T_-L—-;-_I‘m'o usté cree, amigo Bendania, que
tivo que una mostrenca., . i

PAQUITO, — (k'urioso.) (Mostrenca, no!

MARCELINA.— Bueno, no te alteres; la llamaré como te dé
la gana. ..

PAQUITO.— (Gritando.) I Mostrenca, no!

MARCELINA.—; Pero usté cree que es molivo el que esa.
chiguilla le haya dao calaba 5, Pa dcarrearse esta enfermeda?

BE;\\YDJ\AQ.'\..—.\'FI.ill’l‘{LIJ]lE‘IlL(!, senora. Fero si es lo que le ven-
go diciendo, no digo desde (ue hacemos usgo de 1 Z0n, porgue nos-
OIros la razén no la hemos usao casi luncd; pero, vamos, des-
de siempre: “Mira, Paguito, ¥y gque no le lagas mucho caso a
las mujeres, porque las mujeres no son m#is que un tonglome-
rao”, :Te lo he dicho?

PAQUITO.—Pero lo que no me has dicho es lo que es un con-
glomerao. :

BENDANA.—Pues un monton de cosas buenas y malas; y las
nujeres hacen como log vendedores de fruta: que las -buenas
las ponen encima, .. Pues no seay tonto, y cuando te arrimes,
eomprales un kilo na mas, de lo que se vea, ¥ te llevas la flor. ..
iPero como te en tusiasmes vy te quedes con todo el montdn, pues
tienes que eargar con lo mollar ¥ con lo agusanao!. . v TA ver si
€s mentira!., ,,

I\L\RCIGLL\‘A.——(E:Jn voz baja.) Calle usté, gue parece gue
se ha quedao un poco lraspueslo..., y tengo impaciencia por sa-
ber, ..

BENDARA.—SI; pero Qe no nos oiga, porgue si averigua
que Yo voy ¥ vengo...

M_-\Rl.,'EL‘I]N;-’L.-——'Chist. .. Venga usté y no levante la voz. (Se
van aparte y hablan en voz baja.) Qué, ;hizo usté mi encargo?

BENDANA.— Si, sefiora; pero sin resultao ningyno.
M:‘xRCE-LINJL——(;\pmml:t.) ISanto Dios!... :;No quieren ve-

-

€5 I1o-

nir?
BENDASNA.—Ni a la rastra, Claro, ven que ha tenido usté
que humillarse, y abusan. Dicen que usté los eché de esta casa,
¥ que ni ellos ni sy hija vuelven a joner mas los pies en ella,
pase lo que pase.
MARCELINA.—Dios mio!. .. iPero usté les ha supliezo...?
B-END.-{\EI‘A.——-;,'SLI]J]f(‘x’ll‘?. .. Mis: se 1o he pedido de rodillas.
MARCELINA.—3Y les ha ofrecido...?
BENDANA,—TLasg dos mil pesetas que usté me dijo.
MARCELIN X nioast?. ..
BEND:\NA.—-;EmpuI‘ ‘405 en que no vienen y que no vienen!
.\'IJ\I{C‘.ELIN.A.%}«Qué orgullo, Dios mio, eon una pobre ma-
dre! Entonces, «dUé mAas puedo hacer ¥o?... Porque si esa chi-
ca no vuelve, mj hijo me Se muere..., o me ge mata, Bendana,
0 me se mata, que lo estoy temiendo todo.
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